
 

 

 

 
 

 شكاية حول إشعار بمخالفة
(1)

 

Réclamation sur avis de contravention  
(1)

 
 

 

N° de l’avis de contravention  
(copie à joindre au présent formulaire) 

مخالفةالرقم الإشعار ب   

را بّإسفبق َسخت يٍ الإشعبس )

(انًطبٕع  

                

 

Je soussigné(e): أسفهّ( ة)انًًضٙ  أَب  

Nom  ٙالاسى انعبئه 

Prénom(s)  ٙالاسى انشخص 

N° de CIN/CNIE ou carte 

de séjour 

 

بطبلت انخعشٚف انٕطُٛت أٔ سلى انبطبلت سلى 

             الإلبيت بطبلتانٕطُٛت نهخعشٚف الانكخشَٔٛت أٔ 
 

N° de GSM  سلى انٓبحف انُمبل 

Adresse mail  نبشٚذ الانكخشَٔٙعُٕاٌ ا  

Représentant légal de la société : انًًثم انمبََٕٙ نهششكت:  

Raison sociale :   اسى انششكت 

Adresse :   ٌانعُٕا 

Ville  Code postal  ٘انشيض انبشٚذ  انًذُٚت 

Déclare décliner la responsabilité de cette société quant à la 

contravention objet de l’avis sus indiqué, au motif suivant : 
ْزِ انششكت غٛش يسؤٔنت عٍ انًخبنفت يٕضٕع الإشعبس ببنًخبنفت  أصشح أٌ

:انسبنف انزكش ٔرنك نهسبب انخبنٙ  

Véhicule déclaré volé avant la date de la constatation de 

l’infraction (joindre une copie de la déclaration de vol) 
 

يعبُٚت انًخبنفت يصشح بسشلخٓب لبم حبسٚخ يشكبت   

 (إسفبق َسخت يٍ انخصشٚخ ببنسشلت)

Utilisation abusive du véhicule objet de l’infraction, ou du numéro 

de sa plaque d’immatriculation ayant fait l’objet de plainte déposée 

auprès du paquet avant la constatation de l’infraction 
(joindre une copie du certificat de dépôt auprès de la Justice) 

 

اسخعًبل بذٌٔ دك نهًشكبت أٔ اسخعًبل حذبٚهٙ نشلى انخسجٛم كبٌ يٕضٕع 

شكبٚت نذٖ انُٛببت انعبيت لبم حبسٚخ يعبُٚت انًخبنفت  

 (نشكبٚت نذٖ انمضبءإسفبق َسخت يٍ إٚذاع ا)

Véhicule cédé antérieurement à la constatation de l’infraction 
(joindre justificatif) 

 
يشكبت حى حفٕٚخٓب نهغٛش لبم حبسٚخ يعبُٚت انًخبنفت 

( ٔثٛمت إثببث عًهٛت انخفٕٚجإسفبق ) 

Le véhicule concerné n’est pas propriété de la société  ششكتال لا ٚخعهك الأيش بًشكبت يسجهت فٙ اسى 

Fait à : 

 طابع الشركة
Cachet de la société  حرر ب:  

Le :  في:  

Signature : الإمضاء 

 

Ce formulaire, dûment renseigné et signé, assorti d’une copie de l’avis de 
contravention objet de la réclamation et des justificatifs associés, doit être faxé, 

dans un délai de 30 jours à compter de la date de notification de l’avis de 

contravention à la cellule centrale de gestion des reclamations et des 
déclarations de la Direction des Transports Routiers et de la Sécurité Routière 

(Charie Mae Al Aînaîn – Agdal – RABAT) aux numéros 05 37 67 94 84 ou 05 

37 67 94 85 ou 05 37 67 94 86 ou déposer directement auprès de ladite cellule. 

ة يٍ الإشعبس ببنًخبنفت يٕضٕع ٔإسفبلّ بُسخٔحٕلٛعّ ٚجب حعبئت انًُٕرج بذلت 

ٕٚيب ابخذاء يٍ  30داخم آجم إسسبنّ ببنفبكس، ٔكزا ببنٕثبئك انًبشسة ٔ كبٚتانش

انخهٛت انًشكضٚت انًكهفت بخذبٛش انشكبٚبث سٚخ حبهٛغ الإشعبس ببنًخبنفت إنٗ حب

شبسع يبء انعٍُٛٛ أكذال )ٔانخصشٚذبث بًذٚشٚت انُمم عبش انطشق ٔانسلايت انطشلٛت 

أٔ  0537679486أٔ  0537679485أٔ  0537679484عهٗ الأسلبو ( انشببط

. إٚذاعّ يببششة نذٖ انخهٛت انًزكٕسة

 
 

(1)
 Imprimé réservé aux personnes morales et aux agences de location de voiture sans chauffeur 

 

 

مطبوع خاص بالأشخاص المعنويين ووكالات كراء السيارات بدون سائق   (1)
 

 
 

 

 

 

 المملكة المغربية

 ٔصاسة انخجٓٛض ٔ انُمم

 يذٚشٚت انُمم عبش انطشق ٔ انسلايت انطشلٛت

 يشالبت انسشعت ببنشاداس 

ROYAUME DU MAROC 

Ministère de l’Equipement et des Transports 

Direction des Transports Routiers et de la Sécurité Routière 

Contrôle de la vitesse par radar   


